ra cu ,,Steaua Vestului*

Stateam la fereastra resedintei lui Poirot §i ma uitam
isit pe strada. it

— Foarte ciudat! am exclamat brusc, cu rasuflarea intretaiata.
— Ce anume, mon ami? s-a interesat Poirot calm din fo-
toliul siu confortabil.

— Ce concluzie tragi din urmatoarele fapte? O tanara
doamna, imbracata elegant, cu palarie la moda si blanuri
splendide, inainteaz3 agale, cercetand fiecare casi pe lingi
care trece. Fara a avea stiintd, este urmarita de trei barbati
si de o femeie de varsta mijlocie. Acestia sunt insotiti de un
comisionar care arata dupa ea in timp ce gesticuleaza. Ce
drama se joaca? Oare tanara este o delincventd, iar urma-
ritorii, detectivi sub acoperire care se pregatesc sd o ares-
teze? Sau sunt niste derbedei care comploteaza sa atace o
victimi inocenta? Ce parere are marele detectiv?



8 ‘ (palialhostlz

— Marele detectiv, mon ami, preferd, ca intotdeauna,
calea cea mai simpla: se ridicd si vada cu ochii lui.

1 prietenul meu mi s-a aldturat la fereastra.

O clipd mai tarziu, a Inceput sa chicoteasca.

— Ca de obicei, faptele descrise de dumneata au o
nuantd de romantism incurabil. Tanira este domnisoara
Mary Marvell, o vedeta de cinema, urmarita in clipa asta
de un grup de admiratori care au recunoscut-o. Si, en passant’,

- dragul meu Hastings, ea este foarte constientd de acest lucru!

Am ris,

— Asa se explica totul! Dar nu primesti nici un punct
pentru asta, Poirot. A fost doar o problema de identificare.

— En vérité” De cate ori ai vizut-o dumneata pe Mary
Marvell pe ecran, mon cher?

— De vreo zece ori, am raspuns dupd un moment de.

gandire.

— Si eu o data! Cu toate acestea, eu o recunosc, dar
dumneata nu.

— Arata foarte diferit in realitate, am replicat eu fira
convingere.

— Ah! Sacref a strigat Poirot. Te astepti cumva si se plimbe
pe strdzile Londrei cu o palarie de cowboy sau in picioa-
rele goale si cu o multime de bucle, ca o fituca irlandezi?
intotdeauna te legi de aspectele neesentiale! Aminteste-ti
de cazul dansatoarei Valerie Saintclair?, S

Am ridicat din umeri, usor iritat.

Apropo (in Ib. franceza, in original)

Indiscutabil (in Ib. franceza, in original)

Pe naiba! (in lb. francez4, in original)

Referire la povestirea ,Regele de trefli” inclusd in volumul Poirot:
Primele cazuri de Agatha Christie, traducere din limba englezi de Andreea
Nistase, Editura RAO, Bucuresti 2011
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— Dar consoleazi-te, mon ami, a urmat Poirot mai calm.
Nau toti pot fi precum Hercule Poirot! $tiu asta foarte bine.

— Dintre toate cunostintele mele, esti persoana cu cea
mai buni pérere despre sine! am exclamat eu impartit
fmtre amuzament §i suparare.

— La ce te-astepti? Cand cineva este unic, e §i capabil
s-o recunoasca! Si altii impartasesc aceasta opinie, ba chiar
s domnigoara Mary Marvell, daca nu gresesc.

— Poftim?

— Fard indoiala. Vine aici. -

— Cum (i-ai dat seama?

— Foarte simplu. Aceasta nu este o strada aristocratica,
mon ami! Nu locuieste aici nici un doctor la moda, nici un
dentist la mod3 si cu atdt mai putin vreun paldrier la
moda! In scHimb, aici se giseste un detectiv la moda. Oui,
priétenc, este adevirat, am inceput si fiu le dernier cri'!
Oamenii se indeamna intre ei: ;,, Comment? V-ati pierdut pe-
narul de aur? Trebuie sa mergeti la micul belgian. Este
uluitor! Toati lumea merge! Courez””“ $i sosesc! In turma,
mon ami/ Cu probleme dintre cele mai ridicole! Ce ti-am
spus? a adiugat el cand s-a auzit soneria de la parter. Asta
e domnisoara Marvell.

Ca de obicei, Poirot avea dreptate. La scurt timp,
actrita americana a fost condusa in cameri, iar noi ne-am
ridicat in picioare.

Fira discutie, Mary Marvell era una dintre cele mai cu-
noscute vedete ale marelui ecran. Sosise de curand in Anglia
insotitd de sotul ei, Gregory B. Rolf, de asemenea actor de
cinema. Se cdsdtorisera cu aproximativ un an in urma, in

! Ultimul racnet (in Ib. francezi, in original)
2 Dadi fuga! (in Ib. franceza, in original)
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Statele Unite, si aceasta era prima lor vizita in Anglia. Li se
ficuse o primire grandioasi. Toata lumea era gata si-si
manifeste entuziasmul pentru Mary Marvell, pentru ha.i-
nele ei minunate, pentru blanurile si bijuteriile ei, dar, mai
presus de arice, pentra marele diamant supranumit ,,Steaua
Vestului®, o aluzie transparentd la posesoarea sa. Despre
aceastd faimoasd nestemata se scrisesera multe, adevarate si
neadevarate, §i tot despre ea se zvonea ca ar fi fost asigurat’é
pentru incredibila suma de cincizeci de mii de lire sterline.

_ Toate aceste detalii mi-au trecut rapid prin minte in
timp ce o intimpinam alituri de Poirot pe frumoasa
noastra clienta.

Domnisoara Marvell era miniona si supld, cu o infati-
sare foarte plicuti si feciorelnici, si cu ochi albastri ca de
copil, mari si inocenti. ,

Poirot a poftit-o sa ia loc pe un scaun, iar ea a incc;)ui'
sd vorbeascd imediat:

= Probabil ma veti considera caraghioasa, monsieur
Poirot, dar aseard, in timp ce lordul Cronshaw imi povestea
cat d'e admirabil ati dezlegat misterul mortii nepotului sau
am simtit nevoia sa va cer sfatul. Cred cd este doar o farse';
absurdda — asa spune Gregory —, dar pur si simplu ma
sperie de moarte.
3 S-a' oprit sa-si tragd sufletul. Chipul lui Poirot exprima
incurajare. '

— Continuati, madame. in;elegel,:i, sunt in afara subiectului.

= E vorba de aceste scrisori, a rostit ea in imp ce a des-
chis poseta si a scos trei plicuri pe care i le-a inménat lui Poirot.

Acesta din urma le-a examinat indeaproape.

— Harte ieftind, numele si adresa tiparite cu grijd. Sa
vedem in interior, a adaugat el si a scos continutul.

investigheaza I

M-am apropiat de el §i m-am inclinat peste umarul lui.
observat o singurd frazd, scrisd la fel de ingrijit ca

smmele si adresa de pe plic. Suna dupd cum urmeaza:

Marele digmant, care este ochiul sting b zeului, trebute
s se intoarcd de unde a venit.

Cea de-a doua scrisoare era formulata In exact aceiasi

sermeni, dar cea de-a treia era mai explicita:

Ati fost avertizatd. Nu v-ati conformat. Acum vefi

" ramane fard diamant. Cind va fi lund pling, cele doud

diamante, care sunt ochiul stang si cel drept al zeulut, se
vor intoarce. Asa a fost Scris.

- Am tratat prima scrisoare ¢a pe o glurhﬁ, s-a justificat
domnisoara Marvell. Céand am primit-o pe a doua, am
inceput sa-mi pun intrebari. Cea de-a treia a venit ieri si

mi s-a parut, la urma urmelor, ca problema ar putea fi mai
serioasi decAt mi-am imaginat eu.

— Inteleg ca aceste scrisori nu au venit prin posta.

_ Exact. Au fost aduse de un curier —un chinez. Asta-1
ceea ce mi inspaimanta.

—De ce?

— Pentru cii Gregory a cumparat diamantul de la un
chinez din San Francisco, in urma cu trei ani.

— Inteleg, madame, ca sunteti de parere cd diamantul se
referd la...

—La ,Steaua Vestului®, a completat domnigoara Mar-
vell. Asa e. Gregory isi aminteste ci pe atunci circula o
poveste legatd de diamant, dar chinezul nu ne-a oferit nici
o informatie. Gregory zice ca i s-a parut speriat de moarte




sl Intr-o graba teribild si se descotoroseasci de obiect.
A cerut doar a zecea parte din valoarea lui, Greg l-a-cum-

pdrat ca dar de nunti pentru mine. '

Poirot a dat din cap génditor.

— Povestea pare de un romantism aproape incredibil,
$i totusi, cine stie? Te rog, Hastings, di-mi micul meu almanah.

I-am satisfacut rugdmintea.

~ Voyons!” a zis Poirot, risfoind foile. Cand este luns
plind? Ah, vinerea viitoare. Adici peste trei zile. Eh bien,
madame, imi cereti sfatul si eu vi-l dau. Aceastd belle histoire?
poate fi o farsd — dar poate si si nu fie! De aceea vi recomand
sd ldsafi diamantul in pastrarea mea péana ce va trece
vinerea viitoare. Apoi vom vedea ce misuri se impun.

O urma de tristete a stribatut chipul actritei, care a
rdspuns fortatd de imprejurari: &

— Mai tem ci este imposibil.

~ 1 aveti la dumneavoastr — fein’? a intrebat Poirot,
urmarind-o cu atentie.

-

Tandra a ezitat o clipd, apoi si-a strecurat mana la
pieptul rochiei, trigind afari un lant lung i subtire. S-a
aplecat in fatd si a desficut mana. in palma ei stitea un
diamant straveziu, montat cu rafinament in platini si care
raspandea in jur scanteieri intense.

Poirot a inspirat cu un suierat prelung.

= Epa@f.” a murmurat el. Imi dati voie, madame? a in-
trebat el si a luat piatra pretioasd in propria mani, a cer-
cetat-o cu atentie si apoi a inapoiat-o stapanei cu o mici

! 8 vedem! (in Ib. francez, in original)

Poveste frumoasi (in Ib. francezd, in original)
Asadar (in Ib. francezi, in original)
Uimitor! (in Ib. francezi, in original)
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ine. Un diamant splendid — fara nici un defect. Ah,
tomnerres!” Si1l purtati cu dumneavoastra, comme gal
— Nu, nu, sunt intr-adevar foarte atenta, monsieur Poirot.

- e obicei il tin incuiat in caseta mea de bijuterii pe care o

%= in seiful hotelului. Stim la Magnificent. Astizi l-am

“adus doar ca si il vedeti.

— Si il veti ldsa la mine, n'est-ce pas? Vet asculta sfatul

" B Papa Poirot?

— Monsieur Poirot, lucrurile stau cam asa. Vineri vom

merge la Yardly Chase sa petrecem cateva zile cu lordul si

tady Yardly.

Cuvintele ei au trezit in mintea mea un vag ecou de
aduceri-aminte. Pug:fnzi barfa — sau ce mai ramasese din
ea. Cu citiva ani in urmd, lordul si lady Yardly ficuseri o
wizita in Statele Unite si se zvonise ca Excelenta Sa se dis-
wrase de minune acolo in compania unor prietene. Alte
barfe insd asociascrd numele lui lady Yardly cu cel al unui
star de cinema din California care, vai, mi-am amintit
brusc, nu era nimeni altul decat Gregory B. Rolf.

— Vi voi pune la curent cu un mic secret, monsieur Poirot,
a continuat domnisoara Marvell. Am incheiat o intelegere
cu lordul Yardly, prin care ne ofera ocazia sd filmiam o
piesa la vechea sa resedinta.

— La Yardly Chase! am exclamat interesat. Se numara
printre cele mai importante atractii turistice ale Angliei.

Domnisoara Marvell a incuviintat din cap.

— Banuiesc ci este o proprietate feudala veritabila, care
s-a pastrat bine. Dar el cere cam mult si, bineinteles, nu

* Pe tofi sfintii! (in Ib. franceza, in original)
* Asa, pur si simplu (in Ib. franceza, in original)
* Nu-i asa? (in Ib. franceza, in original)
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stiu incd daca lucrurile se vor concretiza, dar mie §i lui
Greg ne place sd combinam afacerile cu plicerea.

— Dar—siimi cer scuze dacd sunt greu de cap, madame —in
mod sigur este posibil sa vizitati Yardly Chase fara si luati
diamantul cu dumneavoastra.

Ochii domnigoarei Marvell au capatat o expresie si-
reatd si ferma care venea sa dezminti aparenta lor copila-
roasa. Brusc, mi s-a parut mult mai in varsta.

— Vreau sa-l port cand voi merge acolo.

— Cu siguranta, am spus pe neasteptate, in colectia
Yardly exista cateva bijuterii celebre i, printre ele, si un
mare diamant, nu? ‘

— Exact, a rostit concis.domnisoara Marvell.

L-am auzit pe Poirot murmurind slab:

— Ah, ¢’est comme ga!" Apoi a spus cu voce tare, nimetind
in mod bizar, ca intotdeauna, drept la tinti (el numeste
asemenea coincidente fericite ,,psihologie®): Atunci fira
indoiala dumneavoastrd sau sotul dumneavoastra ati facut
deja cunostintd cu lady Yardly?

— Gregory a cunoscut-o cand a fost plecati in State, in
urma cu trei ani. A ezitat o clipd, apoi a adaugat brusc:
Consultati de obicei Society Gossip?

Amandoi ne-am declarat vinovati, cu un aer oarecum
rusinat.

~ intreb pentru ¢i in numérul de sdptimana aceasta
apare un articol despre bijuterii renumite si este intr-a-
devar foarte ciudat... a zis ea si s-a oprit:

M-am ridicat, m-am indreptat spre masa aflati in cela-
lalt capat al incaperii §i m-am intors cu ziarul in mana.

" Asa deci! (in Ib. franceza, in original)
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Domnisoara Marvell I-a luat, a gisit articolul si a inceput
sa citeascd cu voce tare:

..Printre alte nestemate renumite se numdra §i
LSteaua Estului, un diamant aflat in posesia familiei
Yardly. Un strdmos al actualului lord Yardly l-a adus din
China, insotit de o poveste romantica. Potrivit acesteia,
diamantul a fost cAndva ochiul drept al unui zeu dintr-un
templu. Un alt diamant, de aceeasi formd si marime,
reprezenta ochiul sting, iar legenda spune c si acesta a
fost furat in decursul tmpului. ,,Un ochi va merge la
vest, celalalt la est, pand cand se vor intilni din nou.
Apoi, in triumf, se vor intoarce la zeu.“ E o coincidenta
ciudati faptul ci in prezent existi un diamant care
corespunde riguros acestei descrieri i care este cunoscut
sub numele de ,,Steaua Vestului®. Acest diamant se afla
in proprietatea celebrei vedete de cinema Mary Marvell.
Ar fi interesanti o comparatie a celor doud diamante.

S-a oprit.

— Epatant! a murmurat Poirot. Firi indoiald, o fantezie
pe cinste, a addugat el §i s-a intors spre Mary Marvell. $i
mu va temeti, madame? Nu aveti nici o spaima intemeiata pe
superstitii? Nu vi e teami c, in clipa in care acesti frati
ssamezi se vor regisi, va aparea un chinez i-i va duce cét
a zice peste in China?

Tonul sdu era sarcastic, dar am avut impresia ca in
spatele acestuia se ascundea un avertisment serios.

— Nu cred ci diamantul lui lady Yardly este la fel de
waloros ca al meu, a zis domnigoara Marvell. Oricum, am
=3 vad.

Nu stiu ce ar fi replicat Poirot, pentru ca, in clipa aceea,
wsa s-a deschis brusc i un barbat foarte chipes a pasit in



